* Rada
Eurépskej Unie

V Bruseli 4. aprila 2016
(OR. en)

7477/16
ADD 1

ENV 189

SPRIEVODNA POZNAMKA

Od:
Datum dorucenia:
Komu:

Eurdpska komisia
29. marca 2016
Generalny sekretariat Rady

Predmet:

Priloha k ROZHODNUTIU KOMISIE z XXX, ktorym sa stanovuju
ekologické kritéria udelovania environmentalnej znacky EU osobnym
pocitacom, notebookom a tabletom

Delegéaciam v prilohe zasielame dokument D038863/05 - Annex.

Priloha: D038863/05 - Annex

7477/16 ADD 1

jnk
DGE 1A SK



D038863/05

SK
PRILOHA

KRITERIA UDECOVANIA ENVIRONMENTALNEJ ZNACKY EU A POZIADAVKY NA
POSUDZOVANIE A OVEROVANIE

Kritéria udelovania environmentalnej znacky EU osobnym pocitacom, notebookom a
tabletom

1. Spotreba energie
a) Celkova spotreba energie pocitaca
b) Sprava napéjania
c¢) Grafické schopnosti
d) Vnutorné zdroje napajania
e) Displeje so zlepSenou vykonnostou
2. Nebezpecné latky a zmesi v produkte, podzostavach a sticastiach
a) Obmedzenia tykajuce sa latok vzbudzujucich vel'mi velké obavy (SVHC)
b) Obmedzenia tykajuce sa pritomnosti Specifickych nebezpe¢nych latok
¢) Obmedzenia na zaklade klasifikacie nebezpecnosti podl'a nariadenia CLP
3. Predizenie Zivotnosti
a) Skusanie trvanlivosti prenosnych pocitacov
b) Kbvalita a zivotnost’ dobijatel'nych batérii
c) Spolahlivost’ a ochrana mechanik na ukladanie udajov
d) Modernizovatel'nost’ a opravitel'nost’
4. Dizajn, vyber materialu a nakladanie s produktom po skonceni Zivotnosti
a) Vyber materialu a zlucitel'nost’ s recyklaciou
b) Dizajn umoziujici demontaz a recyklaciu
5. Socidlna zodpovednost’ podnikov
b) Vyuzivanie zdrojov ,,nekonfliktnych nerastov*
c) Pracovné podmienky a l'udské prava pocas vyroby

6. Informécie pre spotrebitel'ov
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a) Navody na pouzitie

b) Informacie uvadzané na environmentalnej znacke EU

Posudzovanie a overovanie

Specifické poziadavky na posudzovanie a overovanie si uvedené v ramci jednotlivych
kritérii.

Ak sa od ziadatel'a vyzaduje, aby predlozil vyhlasenia, dokumentéaciu, analyzy, protokoly o
skuSkach alebo iny dokaz potvrdzujici stlad s kritériami, tieto dokumenty mdzu podla
potreby pochadzat’ od Zziadatel'a a/alebo jeho dodavatelov, pripadne od ich dodavatelov,
a/alebo certifika¢nych a skiSobnych organov tretich stran.

Pokial’ je to mozné, overovanie by mali vykonavat’ orgadny posudzovania zhody, ktoré boli
akreditované vnitro§tatnym akreditaénym organom podla nariadenia (ES) &. 765/2008",
ktorym sa stanovuju poziadavky akreditacie a dohl'adu nad trhom. Prislusné organy
prednostne uznavaju:

e protokoly o skuskach vydané organmi posudzovania zhody akreditovanymi podla
prisluSnej harmonizovanej normy skusobnych a kalibra¢nych laboratorii,

e overenia vykonavané organmi posudzovania zhody, ktoré su akreditované v sulade s
prislusnou harmonizovanou normou pre organy vykonavajice certifikdciu vyrobkov,
procesov a sluzieb,

e overenia vykonavané orgdnmi posudzovania zhody, ktoré su akreditované v sulade s
prislusnou harmonizovanou normou pre organy vykonavajuce inSpekcie.

V pripade potreby sa mézu pouzit’ iné skuSobné metody, ako st metédy uvedené pre kazdé
kritérium, ak su opisané v pouzivatel'skej prirucke o uplatiovani kritérii na udelenie

environmentalnej znacky a prisluSny organ posudzujuci Ziadost’ uzné ich rovnocennost’.

V pripade potreby si moézu prislusné organy vyziadat podporni dokumenticiu a mozu
vykonat’ nezavislé overenie alebo prehliadku na mieste.

Zmeny dodavatel'ov a vo vyrobnych prevadzkach vzt'ahujice sa na produkty, ktorym bola
udelena environmentalna znacka, sa musia oznamit’ prisluSnym organom spolu s podkladmi
umoznujucimi overit, ze produkty su nad’alej v stlade s kritériami.

Kritérium 1. Spotreba energie

1 a) Celkova spotreba energie pocitaca

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovujii poziadavky
akreditacie a dohl'adu nad trhom v savislosti s uvadzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zruSuje nariadenie
(EHS) €. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).
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Celkova spotreba energie po¢itada musi spiiiat’ poziadavky energetickej u¢innosti stanovené v
nariadeni (ES) &. 106/2008 a platnom zneni Energy Star v6.1°.

Mozu sa uplatnit’ upravy schopnosti/sposobilosti podl'a dohody v zneni programu Energy Star
v6.1. s tymito vynimkami:

e Diskrétne grafické procesory (GPU): pozri ¢iastkové kritérium 1 pism. c);
e Vnutorné zdroje napdjania: pozri Ciastkové kritérium 1 pism. d);

DalSia osobitna poziadavka, ktora sa uvadza v ¢iastkovom kritériu 1 pism. e), sa uplatituje na
integrované displeje so zlepsenou vykonnost'ou.

Posudzovanie_a_overovanie: Ziadatel musi predlozit protokol o skiske modelu pocitata
vykonanej podla skuSobnych metéd pre pocitace uvedenych v programe Energy Star
v6.1.Registracie podla programu Energy Star v6.1 vykonané v USA sa musia uznat za
predpokladu, ze boli vykonané skusky v sulade s eurdpskymi poziadavkami na vstupny
vykon.

1 b) Sprava napajania

Stucastou predvolen¢ho nastavenia musia byt funkcie sprdvy napdjania.Vzdy, ked sa
pouzivatel' alebo softvér pokusi o deaktivaciu funkcii spravy napdjania, musi sa zobrazit
varovanie, ze funkcia Setrenia energie bude deaktivovand, a pouzivatel' musi mat’ moznost’
ponechat’ predvolent funkcie zapnutu.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel musi poskytnit’ opis nastaveni spravy napdjania, ktoré
s uvedené v prirucke pouzivatela prislusného modelu, doplneny snimkami obrazoviek s
prikladmi zobrazenych varovani.

1 ¢) Grafické schopnosti

V pripade diskrétnych grafickych kariet (dGfx) v stolovych pocitaoch, integrovanych
stolovych pocitacoch a notebookoch v tabul'ke 1 sa namiesto kritérii sposobilosti/opravnenosti
uvedenych v programe Energy Star v6.1 uplatiuju kvoty pre pridavné funkcie TECgraphics-
dGfx maji spravu napdjania, ktora po dlhSom stave neinnosti vypina graficky procesor
(GPU).

? Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) &. 106/2008 z 15.januara 2008 o programe Unie na
oznalovanie energetickej uéinnosti kancelarskych zariadeni (prepracované znenie), U. v. EU L 39, 13.2.2008,
s.1-7.

? Rozhodnutie Komisie (EU) 2015/1402 z 15. jula 2015, ktorym sa uréuje pozicia Eurépskej unie k rozhodnutiu
riadiacich organov podl’a Dohody medzi vladou Spojenych Statov americkych a Eurdpskou tniou o koordinacii
programov oznacovania energetickej ucinnosti kancelarskych zariadeni o revizii Specifikécii pre pocitace
uvedenych v prilohe C k tejto dohode (U. v. EU L 217, 18.8.2015, 5. 9).
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Tabulka 1. Kvoty pre pridavné funkcie diskrétnych grafickych kariet (dGfx) v stolovych
pocitacoch, integrovanych stolovych pocitacoch a notebookoch

Kategoria dGfx (GB/s) ' Kvoty pre TEC (kWh/rok)
Stolové  pocitace a | Notebooky
integrované stolové
pocitace
Gl (FB_BW <16); 30 9
G1 (FB_BW <32); 37 12
G3 (32<FB_BW<64) 47 20
G4 (64<FB_BW<96) 62 25
G5 (96<FB_BW<128) 76 38
G6 (FB BW>128 s datovou Sirkou <192
. 76 38
bitov)
G7 (FB_BW>128 s datovou Sirkou >192
. - 90 48
bitov)
Poznamky:1. Kategoérie st vymedzené podl'a Sirky pasma snimkovej medzipaméte v gigabajtoch za sekundu
(GB/s).

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel musi predlozit vyhlasenie o zhode s programom
Energy Star v6.1, zaloZené na prisnejSich emisnych kvotach a dolozi ho vypoctom Etec maxa
udajmi o vykonnosti daného modelu uvedenymi v protokole o skuske.

1 d) Vnitorné zdroje napajania

Vnutorné zdroje napajania stolovych a integrovanych stolovych poéitadov musia spiiiat’
poziadavky na kvoty TECpsy podl'a programu Energy Star v6.1 a musia dosahovat’ minimalne
ucinnosti zavislé od menovitého vystupného prudu, a to 0,84 pri 10 %, 0,87 pri 20 %, 0,90 pri
50 % a 0,87 pri 100 %.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel musi predloZit’ vyhlasenie o zhode vniitorného zdroja
napdjania daného modelu a doloZit’ ho vypoctom Etec max produktov podla Energy Star v6.1
a bud’ udajmi o vykonnosti z protokolu o skuske modelu, alebo nezavislym osved¢enim o
vykonnosti elektrického napdjania.

1 e) Displeje so zlepSenou vykonnost’ou

Integrované stolové pocitace a notebooky, ktoré¢ maju displeje so zlepSenou vykonnostou, ako
sa vymedzuje v programe Energy Star v6.1, a ktoré spiiiaji poziadavky na kvoty
TECint pispLay, musia automaticky upravovat’ jas obrazu podla okolitych svetelnych
podmienok. Tato funkcia automatického riadenia jasu (ABC) musi byt nainStalovana ako
predvolené nastavenie a pouzivatel’ musi mat’ moznost’ toto nastavenie upravit’ a prispdsobit’.
Predvolené nastavenie ABC sa musi overit’ podl'a tohto skisobného postupu:
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Kde P, je spotreba elektrickej energie v rezime zapnutia s aktivovanym ABC pri n luxoch s
priamym zdrojom svetla.

Posudzovanie_a_overovanie: Ziadatel musi predlozit protokol o skuske pre dany model
pocitaca, ktorym preukdze zhodu so stanovenym skisobnym postupom.

Kritérium 2. Nebezpe¢né latky a zmesi v produkte, podzostavach a sicastiach

Pritomnost’ latok, ktoré boli uréené podla ¢lanku 59 ods. 1 nariadenia (ES) &. 1907/2006"
(nariadenie REACH) alebo latok a zmesi, ktoré spifiaju kritéria klasifikacie nebezpeénosti
podPa nariadenia (ES) &. 1272/2008° (nariadenie CLP) a ktorych zoznam obsahuje tabul’ka 2,
v produkte alebo vymedzenych podzostavéch a sucastiach sa musi obmedzit’ v sulade
¢iastkovymi kritériami 2 a), b) a ¢).Na ucely tohto kritéria st latky vzbudzujice vel'mi vel’ké
obavy (SVHC), ktoré sa nachadzaji na zozname kandidatskych latok a klasifikacie
nebezpecnosti podl'a nariadenia CLP zoskupené v tabulke 2 podl'a nebezpecnych vlastnosti.

Tabulka 2. Zoskupenie latok vzbudzujucich velmi velké obavy, ktoré sa nachadzaju na
zozname kandidatskych latok, a klasifikacii nebezpecnosti podla nariadenia CLP

Skupina nebezpecnosti 1

Nebezpecenstva, podla ktorych sa latky alebo zmesi zaraduju do skupiny 1:

e Latky, ktoré sa nachadzaju na kandidatskom zozname latok vzbudzujicich vel'mi velké
obavy (SVHC)

e Karcinogénne, mutagénne a/alebo toxické pre reprodukciu (CMR) kategorie 1A alebo 1B:
H340, H350, H3501, H360, H360F, H360D, H360FD, H360Fd, H360Df

Skupina nebezpecénosti 2

Nebezpecenstva, podla ktorych sa latky alebo zmesi zaraduju do skupiny 2:
1. CMR kategorie 2 : H341, H351, H361f, H361d, H361fd , H362
2. Toxicita pre vodné prostredie kategorie 1: H400, H410

3. Akutne toxicity kategorii 1 a 2: H300, H310, H330

* Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoten,
autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene a
doplneni smernice 1999/45/ES a o zruseni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢.
1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES
(U.v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

> Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikacii, oznadovani
a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).
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4. Aspiracna toxicita kategorie 1: H304

5. Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) kategérie 1: H370, H372

Skupina nebezpecnosti 3

Nebezpecenstva, podla ktorych sa latky alebo zmesi zaraduju do skupiny 3:
1. Toxicita pre vodné prostredie kategorie 2, 3 a 4: H411, H412, H413

2. Akutne toxicity kategorie 3: H301, H311, H331, EUH070

3. STOT kategorie 2: H371, H373

2 a) Obmedzenia tykajuce sa latok vzbudzujucich ve’mi vel’ké obavy (SVHC)
Vyrobok nesmie obsahovat’ latky, ktoré boli identifikované na zaklade postupu opisaného v
¢lanku 59 ods. 1 nariadenia REACH a ktoré st zahrnuté do zoznamu kandidatskych latok
SVHC, v koncentraciach vyssich ako 0,10 % (hmotnostného).Rovnaké obmedzenie sa
vzt'ahuje na podzostavy a stcasti tvoriace sucast’ vyrobku, ktoré su uvedené v tabul’ke 3.

Ak st v produkte alebo v uvedenych podzostavach alebo sucastiach pritomné latky zo
zoznamu kandidatskych latok SVHC v koncentraciach vyssich nez 0,10 % (hmotnostného),
nemozno na ne uplatnit’ nijaké vynimky.

Tabulka 3. Podzostavy a sucasti, pri ktorych sa uplatiuje kritérium 2 pism. a)

- Osadené¢ zakladné dosky (vratane CPU, RAM, grafickych kariet)
- Zariadenia na ukladanie udajov (HDD a SSD)

- Opticky disk (CD a DVD)

- Zobrazovacia jednotka (vratane podsvietenia)

- Sasi a upevnenia

- Plaste a kryty

- Vonkajsia klavesnica, mys a/alebo trackpad

- Vnuatorné a vonkajsie zdroje napéjania

- Kaéble na prepojenie s vonkajSim zdrojom striedavého a
jednosmerného napitia

- Dobijatel'né batérie

Pri sprostredktivani tejto poziadavky dodavatel'om uvedenych podzostav a sucasti mozu
ziadatelia predbezne skontrolovat’ zoznam kandidatskych latok podl’a nariadenia REACH
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pomocou zoznamu regulovanych latok podl'a normy IEC 62474° Predbezna kontrola
(skrining) spoc¢iva v ur¢eni potencidlu pritomnosti latok v produktoch.

Posudzovanie a overovanie: Pri produktoch a podzostavach a sucastiach uvedenych v
tabul’ke 3 musi ziadatel’ vypracovat’ vyhlasenie o tom, ze SVHC, ktoré su v nich obsiahnutg,
nedosahuju ani nepresahuju Specifikovany limit koncentracie.Vyhldsenia musia obsahovat’
odkaz na najnovsiu verziu zoznamu kandidatskych latok, ktory zverejnila Europska chemicka
agentira’. Ak sa toto vyhlasenie vypracuje na zaklade predbezného skontrolovania zoznamu
kandidatskych latok pomocou zoznamu regulovanych latok podl'a normy IEC 62474, musi
ziadatel’ poskytnut’ aj tento predbezne skontrolovany zoznam, ktory poskytol dodavatelom
podzostav a sucasti. Verzia zoznamu regulovanych latok podl'a normy IEC 62474 musi
zodpovedat’ najnovsej verzii zoznamu kandidatskych latok .

2 b) Obmedzenia tykajtce sa pritomnosti Specifickych nebezpe¢nych latok

Podzostavy a sti€asti uvedené v tabulke 4 nesmt obsahovat Specifické nebezpecné latky,
ktorych koncentracie dosahuju alebo prekracuju Specifikované limitné koncentracie.

Tabulka 4. Obmedzenia latok, ktoré sa vztahuju na podzostavy a sucasti

Skupina latok Rozsah obmedzenia Limity Posudzovanie a
koncentracii overovanie
(pokial’ su
uplatnitel’né)

i) Kovové spajky | Vynimka 7b v salade so smernicou | 0,1 %

a kontakty 2011/65/EU ®tykajtca sa pouzivania olovenej | (hmotnostného) Vyrobea alebo
spajky v serveroch malého rozsahu nie je koneény
povolena. zostavovatel' musi

predlozit
Vynimka 8b v sulade so smernicou | 0,01 % Zy{lla}ser%le atny
2011/65/EU® tykajuca sa pouzivania kadmia v | (hmotnostného) olozenc platmym

S S . protokolom

elektrickych kontaktoch nie je povolena. -~

o skuske.

Skusobna metoda:

IEC 62321-5

% Norma Medzinarodnej elektrotechnickej komisie IEC 62474: Uvddzanie materidlov pri vyrobkoch

elektrotechnického

priemyslu  a  pre

http://std.iec.ch/iec62474.

’ECHA,

zoznam  kandidatskych

latok  vzbudzujucich

http://www.echa.europa.eu/candidate-list-table.
¥ Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouZivania uréitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (prepracované znenie), U. v. EU L 174,

1.7.2011, s. 88.

elektrotechnicky  priemysel

vel'mi

velké

obavy  pri

elektrotechnicky  priemysel,

schvalovani,



D038863/05

i) Polymérové
stabilizatory,
farbiva a
kontaminanty

Tieto organociniCité stabilizujuce zlGceniny | neuvadza sa Dodavatel
zatriedené z hladiska nebezpe¢nosti do skupin podzostavy musi
1 a 2 sa nesmu vyskytovat v kdbloch na predlozit’
prepojenie s vonkajsim zdrojom striedavého a vyhlasenie.
Jednosmerného napdtia a v zdrojoch napdtia:
- dibutylcinoxid
- dibutylcinicity diacetat
- dibutylcinicity dilaurat
- dibutylcinicity maleat
- dioktylcinoxid
- dioktylcindilaurat
Plastové plaste a kryty nesmi obsahovat’ tieto | neuvadza sa Dodavatel
farbiva: podzostavy musi
predlozit
) o vyhlasenie..
- azofarbiva, ktoré sa mozu Stiepit’ na
karcinogénne arylaminy uvedené v
dodatku 8 k nariadeniu REACH,
a/alebo
- zlGCeniny vyuzivané ako farbiva
zahrnut¢é  do  zoznamu  latok
podliehajucich deklarovaniu podla
normy [EC 62474.
Polycyklické aromatické uhlovodiky (PAU) | Limitom Ziadatel musi
zatriedené z hl'adiska nebezpecénosti do skupin | koncentracie poskytnit’
1 a 2 nesmi byt pritomné v koncentraciach | jednotlivych PAU | protokol o skuske
vySSich nez individualne a celkové suhrnné | obmedzenych tykajici sa
limity koncentracii ani rovnajlcich sa tymto | podla REACH je | prislusnych casti
limitom v nijakych vonkajsich povrchoch z | 1 mg/kg uréenych Casti
plastov alebo umelého kaucuku tychto vyrobku.
zariadeni:
Celkovy sthrn
koncentracii 18 Skusobna metoda:
- Notebooky a tablety, PAU uvedenych v | AfPS GS
zozname nesmie 2014:01PAK.

- externé klavesnice,
- mysi,
- stylusy a/alebo trackpady,

- kable na napdjanie z vonkajSicho
zdroja.

Musi sa overit pritomnost a koncentracia
tychto PAU:

PAU obmedzené nariadenim REACH:
- benzo[a]pyrén,
- benzo[e]pyrén,
- benzo[a]antracén,
- chryzén,

- benzo[b]fluorantén,

byt vyssi nez
10 mg/kg
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- benzo[j]fluorantén,
- benzo[k]fluorantén,

- dibenzo[a,h]antracén.

Dalsie PAU, ktoré sii predmetom obmedzenia:
- acenaftén
- acenafhylén
- antracén
- benzo[ghi]perylén
- fluorantén
- fluorén

- indeno(1,2,3-cd)pyrén

- naftalén
- fenantrén
- pyrén
iii)Biocidne Biocidne vyrobky urCené na antibakteridlne | neuvadza sa Dodavatel
vyrobky funkcie nesmu tvorit’ stcast’ plastovych alebo podzostavy musi
gumenych casti klavesnice a periférnych predlozit
zariadeni. vyhlasenie.
iv) Ortut v | Vynimka 3 v sulade so smernicou | neuvadza sa Dodéavatel
zariadeniach  na | 2011/65/EU% pouzivani ortuti v Ziarivkdch so podzostavy musi
podsvietenie studenou katodou a Ziarivkach s externou predlozit’
elektrodou (CCFL a EEFL) nie je povolena. vyhlasenie.
v) Cinidl4 na Pri vyrobe sklenej casti LCD displeja, | 0,0050 % Dodéavatel’  skla
zjemnovanie skla | krycieho skla obrazovky ani skla pouzivaného | (hmotnostného) pre obrazovku
na povrchy trackpadov sa nesmie pouzivat musi  predlozit
arzén ani jeho zluceniny. vyhlasenie
podlozené
analytickou

spravou o skuske.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel’ musi poskytnit’ vyhlasenia o zhode a protokoly o

skuskach podl'a poziadaviek v tabulke 4. Protokoly o skuskach, ktoré sa tykaja prislusného
vyrobného modelu a vSetkych stvisiacich dodéavatel'ov, pokial’ sa vyzaduji, musia byt’ v ¢ase
podania ziadosti platné. Ak podzostavy alebo sucasti s rovnakou technickou Specifikaciou
pochéadzaju od vicsieho poctu roznych dodavatel'ov, skusky sa pokial’ mozno vykonaju na
castiach od vsetkych dodavatelov.

2 ¢) Obmedzenia na zaklade klasifikicie nebezpecnosti podl’a nariadenia CLP
Spomal’'ovace horenia, zmdkcovadla, pridavné latky a natery na baze ocele, materialy na
vyrobu katdd, rozpustadla a soli, ktoré spiiiaju kritéria klasifikacie nebezpeénosti podla
nariadenia CLP v tabul’ke 2, nesmu byt pritomné v podzostavach a sti¢astiach z tabul'ky 5 v
mnozstve dosahujicom alebo prekracujucom limit koncentracie 0,10 % (hmotnostného).

Tabulka 5. Podzostavy a sucasti, pri ktorych sa uplatiuje kritérium 2 pism. c)

Casti s obsahom spomalovacov horenia

- Zékladné dosky s tlaCenymi ploSnymi spojmi (PCB)
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Casti obsahujiice zmdkcovadla

Casti so zliatinami s obsahom nehrdzavejicej ocele a/alebo natermi s obsahom

niklu

Centralne jednotky spracovania (CPU)
Konektory a objimky

Zariadenia na ukladanie udajov (HDD a SSD)
Plastové pléste a kryty

Vnutorné a vonkajSie zdroje napéjania

Kable na prepojenie s vonkajSim zdrojom striedavého a
jednosmerného napitia

Vnutorné kable a Snury

Kable na prepojenie s vonkajSim zdrojom striedavého a
jednosmerného napitia

Vonkajsie zdroje napajania

Plastové plaste a kryty

Sasi, plaste, svorniky, matice, skrutky a konzoly

Dobijatelné batérie

DobijateI'né ¢lanky batérie

i) Vynimky tykajuce sa pouzivania nebezpecnych spomalovacov horenia a zmdkcovadiel

Pouzivanie spomalovatov horenia a zmék&ovadiel, ktoré spifiaju kritéria klasifikacie
nebezpecnosti podl'a nariadenia CLP uvedené v tabul’ke 2, je vynaté z poziadavky kritéria 2
pism. ¢) za predpokladu, Ze tieto latky spiiiaju podmienky uvedené v tabulke 6. Materialy
pouzité na vyrobu kablov na prepojenie s vonkaj$im zdrojom striedavého a jednosmerného
napitia, ktoré plnia funkciu spomal'ovaéa horenia, musia takisto spihat’ podmienky v tabul’ke
6 Casti ii) pismene b).

Tabulka 6. Podmienky pri ktorych sa uplatnuju vynimky vztahujuce sa na pouZivanie
spomalovacov horenia a zmdkcovadiel

Latky a | Podzostavy Rozsah vynimky Posudzovanie a
zmesi alebo sucasti overovanie
Spomal'ovaée | i)  Zakladna | Pre pouzivanie spomalova¢ov horenia v laminatoch | Vyhlasenie
horenia doska s | tvoriacich sucast’ zakladnej dosky plati vynimka, ak je | predlozi
tlacenymi splnena ktorakol'vek z tychto podmienok: dodavatel’
plosnymi a)Spomal’'ovac horenia je klasifikovany v ramci skupiny podzostavy, ku
spojmi nebezpecnosti 3. Ak sa uvadzaju udaje v stilade s IEC ktorej priloZi

61249-2-21°, skiiska horl'avosti PCB, ktorou sa simuluje
nespravne zneSkodnovanie OEEZ, musi preukazat’ emisie
karcinogénnych polycyklickych aromatickych uhl'ovodikov
(PAU)

podpornt
dokumentaciu
na overenie
klasifikacie

? Podla TEC 61249-2-21 je mozné uviest' daje o ,bezhalogénovom® zlozeni materidlu dosky s tlatenymi
plo$nymi spojmi.

10
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<0.1 mg TEQ /g.

b) Spomal’ovac horenia zreaguje s polymérovou zivicou na
zaklade chemickej reakcie a sktiska horl'avosti PCB, ktorou
sa simuluje nespravne zneskodiiovanie OEEZ, musi
preukézat’ emisie polybromovaného dibenzo-p-dioxinu a
polybrémovaného dibenzofuranu (PBDD/DF)

< 0.4 ng TEQ/g a karcinogénne emisie PAU < [_D.1 mg
TEQ/g.

nebezpecnosti

a podla
potreby:

Protokol o
skuske
vykonanej
tretou stranou
tykajlicej sa

kombinacie
materialu dosky,
sucasti a
spomalovaca
horenia.
Skusobna
metoda: ISO
5660 v
podmienkach
oxidacénej
pyrolyzy  (typ

ohna 1b podla
IEC 60695-7-1 s
tepelnym tokom
50 kW/m?).

Kvantifikacia sa
vykond  podla
normy EN 1948
(PBDD/DF)
a/alebo I1SO
11338 (PAU).

ii) Kable na
prepojenie s

vonkaj$im
zdrojom
striedavého a
jednosmerného
napitia.

Pre pouzivanie spomalovacov horenia a ich synergentov
plati vynimka, ak je splnena ktorakol'vek z tychto
podmienok:

- Spomal'ova¢ horenia a jeho synergent je klasifikovany
v ramci skupiny nebezpecnosti 3.Ak sa uvadzaja tdaje
v stlade s TEC 62821'"°, skugka horlavosti polyméru
napajacicho kabla musi preukazat emisie kyslych
halogénovych plynov nizsie nez 5,0 mg/g.

- Vysledky skusky horl'avosti napéjacieho kabla, ktorou
sa simuluje nespravne zneskodnovanie OEEZ, musi
preukézat’ emisie polychlérovaného dibenzo-p-dioxinu
a polychlérovaného dibenzofuranu (PCDD/DF) < 0,3

ng TEQ/g.

Na napdjacie kable izolované materialmi, ktoré plnia
funkciu spomalovacov horenia sa vztahuji poziadavky
skusky horlavosti uvedené v €asti ii pism. b).

Vyhlésenie
predlozi
dodavatel
podzostavy, ku
ktorému prilozi
podpornt
dokumentaciu
na overenie
klasifikacie
nebezpecnosti

a podla
potreby:

Protokol o
skuske
napajacieho
kabla vykonanej
tret'ou stranou.

19 Podra IEC 62821 je mozné uviest' tidaje o kabloch s ,,bezhalogénovou nizkou dymivostou*.

11




D038863/05

Skusobna
metdda:1EC
60754-1 alebo
ISO 19700 v
podmienkach
nedostatocnej
ventilacie  (typ
ohna 3a podla
IEC 60695-7-1 s
tepelnym tokom
50 kW/m?).

Kvantifikacia
PCDD/DF musi
byt v sulade s

normou EN
1948.
iii) Vonkajsie | Spomalovace horenia a ich synergenty klasifikované v | Vyhlasenie
plastové plaste | ramci skupin nebezpecnosti 2 a 3 maji vynimku na | predlozi
a kryty. pouzitie. dodavatel

podzostavy, ku
ktorému  prilozi
podpornu
dokumentaciu na
overenie
klasifikacie
nebezpecnosti.

iv) Rozne
podzostavy a
Casti:

Na pouzitie spomal’ovacov horenia klasifikovanych v ramci
skupiny nebezpecnosti 3 sa vzt'ahuje vynimka.

Vyhlasenie
predlozi
dodavatel’
podzostavy, ku

- Zostava ktorému prilozi
CPU podpornt
dokumentaciu
- Mechaniky na overenie
na ukladanie klasifikacie
udajov nebezpecnosti.
- Vnutorné
konektory a
zasuvky
- Zdroje
napéajania.
Zmikcovadla | 1) Externé | Na pouzitie zmékcovadiel klasifikovanych v ramci skupiny | Vyhlasenie
napajacie nebezpecnosti 3 sa vztahuje vynimka. predlozi
kable a zdroje dodavatel’
napitia, podzostavy, ku
vonkajsie ktorému
plaste a predlozi
vnutorné kéble podpornu
dokumentaciu
na overenie
klasifikacie
nebezpecnosti.

12
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ii) Vynimky tykajuce sa pouzivania pridavnych latok, naterov, materialov na vyrobu katod,
rozpustadiel a soli

Pouzivanie pridavnych latok a naterov na baze kovov, materidlov na vyrobu batériovych
katod a batériovych rozpustadiel a soli, ktoré spinaju kritéria klasifikacie nebezpeénosti podla
nariadenia CLP uvedené v tabulke 2, je vynaté z poziadaviek kritéria 2 pism. c) za
predpokladu, Ze tieto latky spiiiaji podmienky uvedené v tabul’ke 7.

Tabulka 7.Sucasti a podzostavy, na ktoré sa vztahuji osobitné vynimky

Latky a zmesi | Podzostavy alebo Rozsah vynimky Posudzovanie a
sucasti overovanie
Pridavné latky | i) Kovové sucasti Zliatiny s obsahom nehrdzavejucej ocele | Identifikacia

a natery na
baze kovov

a natery odolné proti poskriabaniu s
obsahom kovového niklu v kategorii
H351, H372 a H412.

Podmienka vynimky:

Miera uvoliiovania kovového niklu z
naterov odolnych proti poskriabaniu na
Castiach krytu, kde moze prichadzat' k
priamemu a dlhotrvajucemu kontaktu s
pokozkou, nesmie prekrocit’
0,5 pg/cmzlt{/ideﬁ.

relevantnych casti podla
hmotnosti a umiestnenia
A vyrobku. Ak
vonkaj$ie Casti plasta
prichadzaju do priameho
a dlhotrvajuceho
kontaktu s pokozkou, je
potrebné predlozit’
o protokol skuske.

Skusobnad metdda:
EN 1811

Materidly na
vyrobu katod
v batériovych
¢lankoch

Rozpustadla a
soli z
batériového
elektrolytu

ii) Litium i6nové a
polymérové batérie

Materialy na vyrobu katdéd v ¢lankoch
klasifikované v ramci skupin
nebezpecnosti 2 a 3.Patria sem:
- oxid litia a kobaltu
- dioxid manganu a litia
- fosfat litia a Zeleza
kobaltu,

oxid litia, niklu a

manganu

Rozpustadla a soli z elektrolytu zaradené
do skupin nebezpecnosti 2 a 3.Patria
sem:

- propylénkarbonat
- etylénkarbonat
- dietylkarbonat

- dimetylkarbonat
- etylmetylkarbonat
- litiumhexafluorfosfat

Vyhlasenie predlozi
dodavatel batérie alebo
batériového ¢lanku,
ktoré podlozi
dokumentaciou na
overenie klasifikacie
nebezpecnosti.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel’ musi poskytnit’ vyhlasenie o zhode s kritériom 2 pism.

¢). Vyhléasenie musi byt dolozené informaciami o spomal'ova¢och horenia, zmékcovadlach,
pridavnych latkach a nateroch na baze ocele, materialoch na vyrobu katdéd, rozptstadlach a
soliach pouzivanych v podzostavach a sucastiach uvedenych v tabul'ke 5 spolu s vyhlasenim o
klasifikovani alebo neklasifikovani ich nebezpecnosti.

Na podporu vyhlasenia o klasifikacii nebezpecnosti alebo o neklasifikovani jednotlivych latok
alebo zmesi musia byt poskytnuté tieto informacie:

13
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- CAS cislo, EC alebo ¢islo zo zoznamu (ak je k dispozicii pre zmesi);
- fyzické forma a stav, v ktorom sa latka pouZziva;
- harmonizované klasifikacie nebezpecnosti latok podl'a nariadenia CLP;

- samoklasifikacné polozky v databaze ECHA obsahujucej latky registrované podla
nariadenia REACH'' (ak nie je k dispozicii harmonizovana klasifikacia).

- Klasifikacie zmesi podl'a kritérii stanovenych v nariadeni CLP.

Pri zvaZovani samoklasifikacnych poloziek z databdzy latok registrovanych podl'a nariadenia
REACH maju prednost’ polozky zo spolo¢nych podani.

Ak je pri klasifikécii v ramci databdzy registrovanych latok podl'a nariadenia REACH
uvedend poznamka ako ,,chybajtiice data“ alebo ,,nejednoznacné®, alebo ak latka este v
systéme REACH nebola zaregistrovana, musia sa poskytnut’ toxikologické udaje, ktoré
spifiaju poziadavky uvedené v prilohe VII k nariadeniu REACH, ktoré su posta¢ujiice na
predloZenie presvedc¢ivej samoklasifikacie v stlade s prilohou I k nariadeniu CLP a
podpornymi usmerneniami ECHA. V pripadoch ,,chybajucich udajov* alebo
,»hejednoznacnych zdznamov* v databaze sa samoklasifikdcia musi overit, priCom st
prijatel'né tieto informacné zdroje:

- Toxikologické $tadie a posudenia nebezpecnosti vypracované partnerskymi
regulaénymi agentGrami ECHA'%, reguladnymi organmi &lenského $tatu alebo
medzivladnymi orgdnmi;

- Karta bezpecnostnych tudajov kompletne vyplnend v stlade s prilohou II k
nariadeniu REACH;

- Zdokumentovany znalecky posudok odbornika na toxikoldgiu. Takyto posudok sa
musi zakladat na preskimani vedeckej literatiry a existujicich udajov
z vykonanych skusok, ktoré su v pripade potreby podlozené vysledkami novych
skuSok vykonanych nezavislymi laboratériami pouzivajucimi metddy, ktoré
uznava ECHA;

- Osvedcenie, podla moznosti na zdklade odborného posudku, ktory vydal
akreditovany organ posudzovania zhody, ktory vykonava posudenia nebezpecnosti
podla systému klasifikacie GHS alebo v sulade s klasifikaciou nebezpecnosti
podl'a nariadenia CLP.

Informacie o nebezpecnych vlastnostiach latok alebo zmesi sa mozu v stlade s prilohou XI k
nariadeniu REACH ziskat’ aj inak neZ sktiSkami, napriklad pouzitim alternativnych metdd,
ako st metody in vitro, pouzitim kvantitativnych modelov aktivity Struktury ¢i pomocou
zoskupovania alebo prevzatych udajov (tzv. read-across).

"ECHA, databaza latok registrovanych podla nariadenia REACH, http://www.echa.europa.eu/information-on-
chemicals/registered-substances.

ECHA,spolupraca s partnerskymi regulaénymi agenturami, http:/echa.europa.eu/en/about-us/partners-and-
networks/international-cooperation/cooperation-with-peer-regulatory-agencies.
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Pokial’ ide o latky a zmesi uvedené v tabul'kéch 6 a 7, pre ktoré plati vynimka, ziadatel musi
preukdzat’, Ze s splnené vSetky podmienky vynimky. Ak sa vyZaduju protokoly o skuskach,
musia byt platné v ¢ase ziadosti vzh'adom na vyrabany model.

Kritérium 3. PrediZenie Zivotnosti produktu
3 a) Skuska Zivotnosti prenosnych pocitacov
i) Skusky, ktoré sa uplatiuju na notebooky

Na modeli notebooku musi byt vykonand skuska zivotnosti. Pri kazdom modeli sa overi, ¢i
funguje podla Specifikdcie a ¢i splna stanovené ukazovatele vykonnosti po vykonani
povinnych skuasok uvedenych v tabulke 8§ a minimalne jednej dalSej skuSky vybranej z

tabul’ky 9.

Tabulka 8. Specifikdcia povinnej skiisky Zivotnosti pre notebooky

Skuska SkiiSobné podmienky a funkéné poziadavky SkusSobna

metéda

Odolnost’ vo&i | Specifikacia: IEC 60068

harazu Na hornt, spodnt, pravy, avi, prednti a zadnu stranu produktu | Cast’ 2-27: Ea
sa musi trikrat aplikovat” polsinusovy vlnovy pulz so $pickovou Cast 2-47
hodnotou minimalne 40 G v dlzke trvania minimalne 6 ms.

Poziadavky tykajuce sa funkcnosti:
Pocas skusky musi byt notebook zapnuty a musi na iom bezat’
softvérova aplikacia. Po skuske musi nad’alej fungovat'.

Odolnost’ vo&i | Specifikacia: IEC 60068

vibrdcii Na koniec kazdej osi hornej, spodnej, pravej, I'avej, prednej a | Cast’ 2-6: Fc
zadnej strany produktu sa musi aplikovat minimalne po 1| » .,

. , , S o, Cast’ 2-47
kontrolnom cykle randomizovanych sinusoidnych vibracii vo
frekvencnom pasme od 5 do maximalne 250 Hz.
Poziadavky tykajuce sa funkcnosti:
Pocas skusky musi byt notebook zapnuty a musi na nom bezat’
softvérova aplikacia. Po skuske musi nad’alej fungovat.

Néhodny pad | Specifikdcia: IEC 60068
Notebook sa necha spadnit’ z vysky 76 cm na nepoddajny | Cast’ 2-31: Ec
povrch pokryty minimalne 30 mm dreva. Nechd sa jedenkrat | (Volny pad,
spadnat’ na hornu, spodnt, pravu, lavia, prednt a zadnt stranu, | postup 1)
ako aj na kazdy spodny roh.

Poziadavky tykajuce sa funkcnosti:

Notebook musi byt pocas skusky vypnuty a po kazdom pade sa
musi uspesne spustit’ (nabootovat’). Po kazdej skuske musi plast’
zostat’ celistvy a obrazovka neposkodena.
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Tabulka 9. Specifikicie dodatocnej skiisky Zivotnosti pre notebooky

Skuska Skusobné podmienky a ukazovatele vykonnosti Skuasobna
metéda
Teplotna Specifikdcia: IEC 60068
zat'az y
Notebook sa podrobi minimalne Styrom cyklom 24-hodinovej | Cast’ 2-1: Ab/e
expozicie v skiSobnej komore. Notebook musi byt zapnuty | . =
pocas studeného cyklu pri teplote —25 °C a cyklu suchého tepla Cast'2-2: B
pri teplote +40 °C. Notebook musi byt vypnuty poc¢as studené¢ho
cyklu pri teplote —50 °C a cyklov suchého tepla pri teplotach od
+35 do +60 °C.
Poziadavky tykajuce sa funkcnosti:
Funk¢nost’ notebooku sa musi skontrolovat po kazdom zo
Styroch cyklov expozicie.
Odolnost’ Specifikdcia: Ziadatel’ musi
displeja . , . Lo | potvrdit’
Musia sa vykonat dve zatazové skuSky: Na displej sa musi vybavenie na
rovnomerne aplikovat' zataZenie minimalne 50 kg. Na stred | o o
displeja sa musi aplikovat’ zataZenie minimalne 25Kkg. | ociavonis
Notebook sa pocas kazdej skusky musi umiestnit’ na rovny ’
povrch.
Poziadavky tykajuce sa funkcnosti:
Po aplikovani kazdého zataZenia je potrebné skontrolovat’, ¢i sa
na povrchu alebo zobrazovacich bodoch displeja neobjavili
Ciary, Skvrny alebo praskliny.
Odolnost’ Specifikdcia: Podmienky
proti . , N L ) prijatelnosti IEC
vniknutiu Musia sa vykonat’ dve skuSky. Minimélne 30 ml kvapaliny sa 60529 (vniknutic

rozliatej vody

rovnomerne rozleje po klavesnici notebooku alebo naleje na jej
tri konkrétne, navzajom oddelené oblasti, potom po maximalne 5
sekundach sa kvapalina aktivne odstrani a funk¢nost’ pocitaca sa
nasledne po 3 minttach overi. Skuska sa musi vykonat s
horticou i so studenou kvapalinou.

Poziadavky tykajuce sa funkcnosti:

Notebook musi byt zapnuty pocas celej skusky aj po nej.
Notebook sa potom rozoberie a vizuadlne skontroluje s cielom
ubezpecit’ sa, Zze splnil podmienky prijatelnosti podl'a normy
IEC 60529 z hl'adiska vniknutia vody.

vody)

Zivotnost’
klavesnice

Specifikacia:

Kléavesnica sa podrobi 10 milionom nahodnych stlaceni klavesu.
Pocet stlaceni na jeden klaves musi byt vazeny tak, aby sa
zohl'adnilo najcastejSie pouzivanie niektorych klavesov.

Poziadavky tykajuce sa funkcnosti:

Klavesy sa potom skontroluji z hladiska neporuSenosti a
funkc¢nosti.

Ziadatel’ musi
potvrdit’
vybavenie na
skusku a
nastavenia.
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Zjvotnost’
klbov displeja

Specifikacia:
Displej sa musi 20000-krat uplne otvorit’ a zase zatvorit’.
Poziadavky tykajuce sa funkcnosti:

Po skuske sa vykona kontrola, ¢i nedoslo k naruseniu stability
displeja alebo klbového spoja.

Ziadatel’ musi
potvrdit
vybavenie na
skusku a
nastavenia.

ii) Skusky, ktoré sa uplatiuju na tablety a pocitace typu dva v jednom

Na modeli tabletu alebo modeli tabletovej sucasti pocitaca typu dva v jednom musi byt
vykonand skuSka Zivotnosti. Pri kazdom modeli sa overi, ¢i funguje podla Specifikéacie a ¢i
splia stanovené ukazovatele vykonnosti pre kazdua skusku Specifikovant v tabul'ke 10.

Tabulka 10.Specifikdcia povinnej skiisky Zivotnosti pre tablety a notebooky typu dva v jednom

Skiska Skisobné podmienky a funkéné poziadavky Skisobna
metéda
Nahodny pad Specifikacia: IEC 60068
Tablet sa necha spadnit’ z vys§ky 76 cm na nepoddajny povrch | Cast’ 2-31: Ec
pokryty minimalne 30 mm dreva. Nechd sa jedenkrat spadnut’ | (Volny pad,
na hornt, spodnu, pravi, lavu, predna a zadnu stranu, ako aj na | postup 1)
kazdy spodny roh.
Poziadavky tykajuce sa funkcnosti:
Tablet musi byt pocas skusky vypnuty a po kazdom pade sa
musi uspesne spustit’ (nabootovat’). Po kazdej skuske musi plast
zostat’ celistvy a obrazovka neposkodena.
Odolnost’ Specifikdcia: Ziadatel’ musi
displeja i , . L . | potvrdit’
Musia sa vykonat' dve zatazové skusky: Na displej sa musi vybavenie na
rovnomerne aplikovat’ zataZenie minimalne 50 kg. Na stred | (fusia
displeja sa musi aplikovat’ zataZenie minimalne 25kg. | oo ..

Notebook sa pocas kazdej skusky musi umiestnit’ na rovny
povrch.

Poziadavky tykajuce sa funkcnosti:

Po aplikovani kazdého zat'aZenia je potrebné skontrolovat’, ¢i sa
na povrchu alebo zobrazovacich bodoch displeja neobjavili
¢iary, Skvrny alebo praskliny.

Posudzovanie _a__overovanie: Ziadatel musi poskytnit protokoly o skuskach, ktoré

preukazuji, ze model bol odskt$any a spifia funkéné poziadavky tykajice sa Zivotnosti.
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Skasanie musi byt overené tret'ou stranou. Existujiice skusky pre ten isty model vykondvané

pri

iii)

rovnakych alebo prisnejSich Specifikaciach sa uznaji bez nutnosti opakovaného skusania.

3 b) Kvalita a Zivotnost’ dobijatel’nych batérii

Minimalna vydrz batérie: Notebooky, tablety a pocitace typu dva v jednom musia po
prvom uplnom nabiti poskytovat’ pouzivatel'ovi vydrz dobijatelnej batérie minimalne 7
hodin. Tato poziadavka sa overuje jednym z nasledujtcich sposobov:

- Uplatnenim scendra ,,Domace pouzitie* testu PCMark 8 spolo¢nosti Futuremark
v pripade domaécich a spotrebitel'skych produktov .

- Uplatnenim scenéara ,,Kancelarska produktivita® testu BAPCo Mobilemark 2012
v pripade profesiondlnych alebo podnikovych produktov. Pri modeloch, ktoré
spiaju poziadavky TECgraphics podla Specifikacie programu Energy Star, sa
namiesto toho musi pouzit’ scenar ,,Medialna tvorba a spotreba®.

Vykonnost nabijacieho cyklu: Dobijatel'né batérie notebookov, tabletov a poc¢itacov typu
dva v jednom musia spliiiat’ tieto poziadavky, ktoré zavisia od toho, ¢ batériu mozno
vymenit’ bez pouzitia nastrojov (ako je stanovené v kritériu 3 pism. d)):

- Modely, v ktorych mozno dobijatel'né batérie vymenit’ bez pouzitia néastrojov, si
musia po 750 nabijacich cykloch zachovat’ 80 % ich deklarovanej minimalnej
pociato¢nej kapacity;

- Modely, v ktorych nemozno dobijatel'né batérie vymenit’ bez pouzitia néstrojov,
si musia po 1000 nabijacich cykloch zachovat 80 % ich deklarovanej
minimalnej poc¢iato¢nej kapacity.

Tato vykonnost’ sa musi overit’ u dobijateI'nych batérii alebo u ich jednotlivych ¢lankov
pomocou skusky podla normy IEC EN 61960 ‘Odolnost’ v cykloch’, ktortl je potrebné
vykonat’ pri 25°C a pri hodnote bud’ 0,2 LA or 0,5 LA (zrychleny skiiobny postup). Na
splnenie tejto poziadavky mozno pouzit’ ¢iastoéné nabitie (ako sa uvadza v Ciastkovom
kritériu 3 pism. b) Casti iii)).

Moznost” €iastocného nabitia pri dosahovani ucinnosti nabijacieho cyklu: Poziadavky na
vykonnost’ uvedené v Ciastkovom kritériu 3 pism. b) bode ii) je mozné dosiahnut’ pri
pouziti vyrobcom nainstalovaného softvéru a firmvéru, ktory nabija batérie len ¢iastoCne,
do 80 % ich kapacity. V takomto pripade sa Ciasto¢né nabijanie nastavi ako predvolena
moznost’ nabfjania a vykonnost’ batérie sa overi pri 80 % nabiti podla poziadaviek v
¢iastkovom kritériu 3 pism. b) Casti ii). Maximalne ¢iasto¢né nabitie musi poskytnit
vydrz batérie, ktora spifia ¢iastkové kritérium 3 pism. b) &ast’ ).

Minimalna zaruka Ziadatel musi na chybné batérie poskytovat’ minimalne dvojroéni
obchodnu zaruku.

Informdcie pre spotrebitelov: Informacie o znamych faktoroch, ktoré ovplyviuja
Zivotnost’ dobijatelnych batérii, ako aj navody pre pouzivatel'a o tom, ako mozno predizit
vydrz batérie, sa musia zahrnat’ do softvéru na spravu energie nainStalovaného vyrobcom
i do pisomného navodu na pouzitie a musia sa uverejnit’ na webovom sidle vyrobcu.

Posudzovanie_a_overovanie: Ziadatel musi poskytnut’ protokol o skuske vykonanej tretou

stranou, ktora preukazuje, ze dobijatelnd batéria pouzita v produkte, alebo ¢lanky, ktoré ju
tvoria, spliiaji pozadované kritéria tykajice sa vydrze dobijatelnych batérii a kapacity

13 Zvazi sa zahrnutie zlyhania pri nabijani a detegovani pripojenia batérie medzi chyby. Postupné obmedzovanie

kapacity batérie v dosledku pouzivania sa nepovazuje za chybu, ak nie je predmetom osobitného zaru¢ného
ustanovenia.
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nabijacieho cyklu. Na preukdzanie suladu sa moze pouzit cCiastoCné nabitie a metoda
zrychlenej skusky, ako sa uvadza v norme IEC EN 61960. Ziadatel' musi takisto poskytnat
demonstra¢nil verziu softvéru na spravu energie, text navodu na pouzitie a informacie
uverejnené na webovom sidle.

3 ¢) Spolahlivost’ a ochrana mechanik na ukladanie adajov

1) Stolové pocitace, pracovné stanice, tenké klienty a servery malého rozsahu

Mechanika alebo mechaniky na ukladanie udajov pouzivané v stolovych pocitacoch,
pracovnych staniciach a tenkych klientoch uvadzanych na trh ako zariadenia na profesionalne
pouZitie musia vykazovat predpokladant roéna mieru zlyhania (AFR)"* mensiu ako 0,25 %.

Servery malého rozsahu musia mat’ predpokladani AFR mensiu ako 0,44 % a mieru bitovej
chybovosti pri neobnovitelnych tidajoch mensiu ako 1 z 10'® bitov.

i1) Notebooky
Primérna mechanika na ukladanie udajov pouzivand v notebookoch musi byt Specifikovana
tak, aby chranila mechaniku aj tidaje pred narazom a vibraciami. Mechanika musi spliat
jedno z tychto kritérii:
- Pevny disk (HDD) musi byt koncipovany tak, aby odolal polsinusovému
vlnovému pulzu s hodnotou 400 G (v zapnutom stave) a 900 G (vo vypnutom
stave) v dlzke trvania 2 ms bez poskodenia tidajov alebo mechaniky.

- Po zisteni, ze notebook zacal padat, by sa hlavicky mechaniky pevnych diskov
mali najneskdr za 300 milisekind presunut’ z povrchu disku do parkovacej polohy.

- Vyuziva sa technolégia mechanik s nepohyblivym médiom, ako st jednotky SSD
(Solid State Drive) alebo eMMC (vlozena multimedidlna karta).

Posudzovanie _a_overovanie: Ziadatel musi poskytnit’ $pecifikiciu mechaniky alebo
mechanik integrovanych do produktu. Tieto udaje sa ziskaju od vyrobcov a tidaje o odolnosti
vo¢i narazom a parkovani hlavi¢iek mechanik pevnych diskov sa musia dolozit’ nezavisle
certifikovanou technickou spravou potvrdzujicou, Ze mechanika spifia $pecifikované
poziadavky na funkcnost’.

3 d) Modernizovatel’nost’ a opravitel’nost’

Na ucely modernizacie starSich sucasti alebo vykonavania oprav a vymen opotrebovanych

sucasti alebo Casti musia byt’ splnené tieto kritéria:

1) Dizajn umozilujici modernizaciu a opravu: Pouzitim univerzdlnych nastrojov (t. j.
vSeobecne pouzivanych komercne dostupnych nastrojov, ako st napriklad skrutkovac,
Spachtla, klieste alebo pinzeta) musia byt na pocitacoch 'ahko dostupné a vymenitelné
tieto sucasti:

- Zariadenia na ukladanie udajov (HDD, SSD alebo eMMC),
- pamit (RAM),

"AFR sa vypocita na zéklade stredného ¢asu medzi poruchami (MTBF). Stredny ¢as medzi poruchami sa urcuje
na zaklade Bellcore TR-NWT-000332, 6. vydanie, 12/97, alebo tidajov zozbieranych v teréne.
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ii)

- montazne prvky displeja a podsvetl'ovacie jednotky LCD (ak st integrované),
- klavesnica a trackpad (ak sa pouziva),

- zostavy chladiacich ventildtorov (v stolovych pocitacoch, pracovnych
staniciach a serveroch malého rozsahu).

Vymena dobijatel'nej batérie: Dobijatelna batéria sa musi dat’ jednoducho vybrat’ jednou
osobou (bud’ neprofesionalnym pouzivatel'om alebo poskytovatel'om sluzieb oprav) podla
krokov uvedenych d’alej'’. Dobijatelné batérie nesmu byt vlepené ani prispajkované do
produktu a nesmu sa tam nachadzat’ ziadne kovové pasky, lepiace pasky alebo kable,
ktoré by zamedzovali pristup k vybratiu batérie. Okrem toho sa v zdujme ul'ahcenia ich
vyberania uplatiiuju tieto poziadavky a vymedzenia pojmov:

-V pripade notebookov a prenosnych pocitacov typu vsetko v jednom musi byt
mozn¢é vybrat’ dobijatelnu batériu ru¢ne bez pouzitia nastrojov;

- v pripade subnotebookov musi byt’ mozné vybrat dobijatel'ni batériu najviac
tromi krokmi pomocou skrutkovaca;

- v pripade tabletov a notebookov typu dva v jednom musi byt mozné vybrat
dobijatel'nt batériu najviac Styrmi krokmi pomocou skrutkovaca a spudgera.

Jednoduchy névod, akym spoésobom sa maju vyberat’ dobijatel'né batérie, sa musi uviest’
v prirucke oprav alebo na webovom sidle vyrobcu.

ii1) Prirucka oprav: Ziadatel musi poskytnit’ jasny navod na rozoberanie/demontaz a opravy

(napriklad v tlacenej alebo elektronickej podobe, prostrednictvom videa) s ciel'om ul'ah¢it
nedestruktivne rozoberanie/demontdz produktov na ucely nahradenia klicovych sucasti
alebo Casti v rdmci modernizacie alebo opravy. Tieto pokyny musia byt verejne dostupné
alebo spristupnené po uvedeni jedinecného sériového cisla produktu na webovej stranke.
Okrem toho sa na vnutornu stranu krytu stacionarneho pocitaca musi umiestnit’ schéma
znazornujuca umiestnenie sucasti uvedenych v bode i) a spdsob, akym ich mozno
demontovat’ a vymenit. V pripade prenosnych pocitacov sa schéma znazornujlica
umiestnenie batérie, mechaniky na ukladanie udajov a paméite musi spristupnit’ v
predinStalovanom ndvode na pouZzivanie a prostrednictvom webového sidla vyrobcu na
obdobie najmenej piatich rokov.

iv) Sluzby udrzby a oprav / informacia: V navode na pouzitie alebo na webovom sidle

v)

vyrobcu by mala byt zahrnuta informdacia pre pouzivatela, na koho sa moze obratit’ so
ziadost'ou o profesionalnu opravu a udrzbu notebooku, vratane kontaktnych udajov. Pocas
zarucnej lehoty uvedenej v bode vi) sa tento vyber moze obmedzit na ziadatelom
schvalenych poskytovatel'ov sluzieb.

Dostupnost’_nahradnych dielov: Ziadatel musi zabezpegit, aby povodné alebo spitne
kompatibilné¢ ndhradné diely vratane dobijatenych batérii (ak je to uplatnitelné), boli
verejne dostupné najmenej pat’ rokov po ukonceni vyroby daného modelu.

vi) Obchodné zaruky: Ziadatel musi poskytnut bez dodatoénych nakladov minimalne

trojro¢nu zaruku platnt od okamihu zaktpenia produktu. Sti¢ast'ou tejto zaruky musi byt
zmluva o poskytovani sluzieb, pricom ziadatel musi zakaznikovi ponuknut’ moznost
vyzdvihnutia a vratenia vyrobku (pick-up and return) alebo moznost’ opravy na mieste.
Tato zaruka sa musi poskytnit’ bez toho, aby boli dotknuté pravne povinnosti vyrobcu a
predavajiceho podl'a vnutrostatneho prava.

1 Krok predstavuje operaciu, ktora sa koné&i odstranenim sucasti, Gasti a/alebo zmenou pouzivaného néstroja.
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Posudzovanie a overovanie: Ziadatel' musi predlozit’ prislusnému organu vyhlasenie o zhode
produktu s tymito poziadavkami. Okrem toho musi poskytntt’:

- Exemplér navodu na pouzitie

- Vytlacok priruc¢ky oprav a podporné schémy

- Opis doplneny fotografiami, preukazujuci sulad, pokial’ ide o vyberanie batérie
- Exemplar zaruky a dohody o poskytovani sluzieb

- Obrazky so vSetkymi schémami, znackami a inStrukciami na plasti pocitaca

Kritérium 4.Dizajn, vyber materialu a nakladanie s produktom po skonéeni Zivotnosti

4 a). Vyber materialu a recyklovatel’nost’,

Ziadatelia musia spifiat’ minimalne ¢ast’ i) kritéria spolu bud’ s &ast'ou ii), alebo s Eastou iii).
Tablety, subnotebooky, notebooky typu dva v jednom a produkty s kovovymi plastami a krytmi
su vynaté zo subkritérii ii) a iii).

1) Informécie o materidloch ul'ahcujtce recyklaciu: Plastové Casti s hmotnostou vysSou nez 25
gramov v pripade tabletov a 100 g v pripade vSetkych ostatnych pocitacov musia byt
oznacené v sulade s normami ISO 11469 a ISO 1043, oddiely 1 — 4. Oznacenia musia byt
dostato¢ne vel'ké a umiestnené na viditel'nom mieste tak, aby sa dali 'ahko identifikovat'.
Vynimky su pripustné v tychto pripadoch:
- Dosky s tlacenymi plosnymi spojmi, polymetylmetakrylatové dosky (PMMA) a optické
plasty v displejoch, ktoré tvoria sucast zobrazovacich jednotiek;

- Ak by oznacenie malo vplyv na vykonnost alebo funkcnost plastovej casti;
- Ak oznacenie nie je technicky mozné v dosledku vyrobnej metody;

- Ak oznacenie sposobuje miery poruchovosti pri kontrole kvality, veduce k plytvaniu
materidalmi, ktorému mozno zabranit;

- Ak casti nemézu byt oznacené, pretoZe neexistuje dostatok vhodnej plochy, na ktorej
by bolo mozné oznacenie umiestnit, tak aby bolo citatelné pre toho, kto recykldciu
vykonava;

11) ZlepSovanie moznosti recyklacie plastovych plastov, uzédverov a krytov:

Casti nesmu obsahovat’ odliate alebo vlepené kovové vlozky, pokial’ ich nemoZno odstranit’
pomocou bezne dostupnych nastrojov. V navodoch na demontaz sa musi uvadzat’ spdsob, ako
ich mozno odstranit’ (pozri ¢iastkové kritérium 3 pism. d)).

Pri castiach s hmotnostou vysSou nez 25 gramov v pripade tabletov a 100 g v pripade
vSetkych ostatnych pocitacov sa nesmie mat pouzitie nasledujicich uprav aprisad v
recyklovanych ziviciach za nasledok zniZenie odolnosti vo¢i narazu o viac ako 25 % pri
skuske podl'a normy ISO 180:

- Farby a natery
- Spomal'ovace horenia a ich synergenty

Existujice vysledky skuSok recyklovanych zivic sa musia uznat za predpokladu, ze
recyklovana Zivica sa ziskala z rovnakych vstupnych materidlov, z akych sa skladaja plastové
Casti produktu.
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ii1) Minimalny obsah recyklovanych plastov: Produkt musi obsahovat’ v priemere minimélne
10 % plastov recyklovanych po spotrebe, meraného ako percentudlny podiel celkovej
hmotnosti plastov s vynimkou dosiek s tlacenymi ploSnymi spojmi a optickych plastov v
displejoch. Ak je recyklovany obsah vyssi nez 25 %, informacia o tejto skutocnosti sa moze
umiestnit’ v textovom poli vedla environmentéalnej znacky (pozri kritérium 6 b)).

Posudzovanie a overovanie:

Ziadatel musi potvrdit recyklovatenost a na tento ucel predlozit platné protokoly o
mechanickych a fyzickych skaskach podla normy ISO 180 a navod na demontaz . Uznaja sa
platné protokoly o skuskach ziskané od recyklatorov plastov, vyrobcov Zivic alebo z
nezévislych pilotnych sktisSobnych projektov.

Ziadatel' musi poskytnat’ prislu§nému organu schému rozlozeného poéitada alebo zoznam
Casti, a to v pisomnej alebo audiovizudlnej forme. Na iom sa plastové Casti identifikuju podl'a
hmotnosti, obsahu polymérov a oznacenia na zéklade noriem ISO 11469 a ISO 1043.
Rozmery a umiestnenie oznacenia sa vizualne zndzornia a, v pripade uplatiiovania vynimky sa
musia poskytnut’ technické odévodnenia.

Ziadatel' musi zabezpe¢it overenie trefou stranou a vysledovatelnost az po dodavatelov
plastovych stcasti na Gcely potvrdenia tidajov o obsahu recyklovanom po spotrebe. Priemerny
udaj o tomto obsahu sa pre dany model méze vypocitat’ na periodickom alebo ro¢nom
zéklade.

4 b) Dizajn umoziujici demontaz a recyklaciu

Na ucely recyklacie musia byt pocitate navrhnuté tak, aby sa cielové Casti a sucasti dali
lahko vybrat z produktu. Sktska demontdze sa vykondva podla sktiSobného postupu v
dodatku 1. Pocas skusky sa zaznamena pocet krokov a prislusné nastroje a ¢innosti, ktoré¢ sa
vyzaduju na vybranie cielovych sucasti a asti uvedenych v bodoch i) a ii).

o Pocas skusky demontdze sa musia zo zariadenia vybrat’ tieto cielové sucasti a Casti, ak
ich obsahuje:

Vsetky produkty
- Dosky s tla¢enymi plosnymi spojmi >10 cm? tykajuce sa vypoctovych funkcii
Stacionarne pocitace
- Vnutorny zdroj nap4ajania
- Pevny(-¢) disk(-y)
Prenosné pocitace
- Dobijatel'na batéria
Displeje (ak su pevne vmontované do krytu produktu)
- Dosky s tlagenymi plognymi spojmi >10 cm®

- Tenkovrstvové tranzistorové jednotky a vodivé vrstvy v zobrazovacich jednotkach
>100 cm”

- Jednotky podsvietenia pomocou LED
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o Pocas skusky nasledujicej po skuiske uvedenej v bode 1) sa musia zo zariadenia, ak ich
obsahuje, vybrat’ aj najmenej dve z tychto cielovych stcasti a Casti:

- Pevny disk (prenosné produkty)
- Opticky disk (ak je v produkte zahrnuty)
- Dosky s tlacenymi ploSnymi spojmi < 10 cm? a > 5 cm?

- Reproduktory (notebooky, integrované stolové pocitace a prenosné pocitace typu
vSetko v jednom)

- Polymetylmetakrylatovd (PMMA) tenka svetlovodnd vrstva (ak je velkost
obrazovky >100 cm?)

Posudzovanie a overovanie:

Ziadatel’ musi poskytnat prislu§nému organu protokol o skiiske demontaze s podrobnostami
o poradi krokov demontdze produktu vratane podrobného opisu konkrétnych krokov a
postupov, cielovych sucasti a Casti uvedenych v bodoch i) a ii).

Skusku demontaze méze vykonat’:
- Ziadatel alebo uréeny dodavatel’ vo svojom vlastnom laboratdriu, alebo;
- Nezavisly skasobny orgén tretej strany, alebo;

- Recykla¢ny podnik, ktory mé povolenie na spracovanie OEEZ v sulade s ¢lankom
23 smernice 2008/98/ES'® alebo osved&enie podl'a vniitrostatnych predpisov.

Kritérium 5. Socialna zodpovednost’ podnikov

5 a) Vyuzivanie zdrojov ,,bezkonfliktnych* nerastov

Ziadatel’ musi podporovat’ zodpovedné ziskavanie cinu, tantalu a volfrdmu a ich rud a zlata z
oblasti ovplyvnenych konfliktom a vysokorizikovych oblasti tym, Ze:

1) Vykonava naleziti starostlivost’ v sulade s prislusSnymi usmerneniami OECD pre
zodpovedné dodévatel'ské retazce nerastov a nerastov z oblasti ovplyvnenych
konfliktom a s vysokym rizikom, a

i1) Podporuje zodpovednl tazbu nerastnych surovin a obchod s nimi v oblastiach
ovplyvnenych  konfliktom a  vysokorizikovych oblastiach v  pripade
identifikovanych nerastov pouzivanych v sucastiach produktu a v sulade s
usmerneniami OECD.

Posudzovanie _a_overovanie: Ziadatel musi poskytnut vyhlasenie o zhode s tymito
poziadavkami spolu s tymito podpornymi informaciami:

' Smernica Eurépslgeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zruSeni urCitych
smernic (U. v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3 — 30).
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- Spravou opisujucou svoje aktivity o nalezitej starostlivosti v ramci dodavatel'ského
retazca, pokial' ide o Styri uvedené identifikované nerasty. Uznaji sa aj podporné
dokumenty, ako st osvedcenia o zhode vydané v ramci rezimu Eurdpskej tnie.

- Uvedenim sucasti, ktoré obsahuju identifikované nerasty, a ich dodavatel'ov, ako aj
systétmu dodéavatel'ského retazca alebo projektu vyuzivaného pri zodpovednom
ziskavani zdrojov.

5 b) Pracovné podmienky a Pudské prava pocas vyroby

So zretel'om na trojstranntl deklardciu Medzinarodnej organizacie prace (MOP) o zasadach
tykajtcich sa nadnarodnych podnikov a socialnej politiky, globalny dohovor OSN (2. pilier),
hlavné zasady OSN v oblasti podnikania a 'udskych prav a usmernenia OECD pre
nadnarodné podniky ziadatel’ musi ziskat’ od tretej strany potvrdenie doloZzené auditmi na
mieste, Ze v zavode, kde dochddza ku kone¢nej montazi daného produktu , sa dodrzali
uplatniteI'né zasady zahrnuté v zdkladnych dohovoroch MOP a v dodato¢nych ustanoveniach
uvedenych d’ale;.

Zakladné dohovory MOP:
1) Detskd praca:
- Dohovor o minimalnom veku, 1973 (¢. 138)
- Dohovor o najhorsich formach detskej prace, 1999 (¢. 182)
1) Nutena a povinnd préca:
- Dohovor o nutenej praci, 1930 (€. 29) a protokol z roku 2014 k Dohovoru o
nudtenej praci
- Dohovor o zruseni natenej prace, 1957 (€. 105)
ii1) Sloboda zdruzovania a pravo na kolektivne vyjednavanie:
- Dohovor o slobode zdruZzovania a ochrane prava odborovo sa organizovat,
1948 (€. 87)
- Dohovor o vykondvani z4sad prava organizovat’ sa a kolektivne vyjednévat’,
1949 (€. 98)
iv) Diskriminacia:
- Dohovor o rovnakom odmenovani pracujucich muzov a zien za pracu rovnake;j
hodnoty, 1951 (¢. 100)
- Dohovor o diskrimindcii (v zamestnani a povolani), 1958 (¢. 111)

Doplnujtce ustanovenia:
v) Pracovny cas:
- Dohovor MOP o pracovnom case (priemysel), 1919 (¢. 1)
vi) Odmernovanie:
- Dohovor MOP o uréeni minimalnej mzdy, 1970 (¢. 131)
- Zivotné minimum: Ziadatel' musi zabezpegit, aby mzdy vyplacané za bezny
pracovny tyzdeti vzdy spiiiali aspoii minimalne pravne alebo priemyselné
normy, boli dostatoéné na pokrytie zakladnych potrieb pracovnikov a
poskytovali isty diskrecny prijem. Vykonavanie sa musi kontrolovat na
zéklade usmernenia SA8000'’ o odmefovani

7 Social Accountability International, Social Accountability 8000 International Standard, http://www.sa-
intl.org.
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vil) Zdravie a bezpecnost’
1. Dohovor MOP o bezpec€nosti a zdravi pracovnikov a o pracovnom prostredsi,
1981 (¢. 155)
2. Dohovor MOP o bezpecnosti pri pouzivani chemickych latok pri praci, 1990
(€. 170)

Tam, kde su prava na slobodu zdruzovania a kolektivne vyjednavanie obmedzené na zaklade
pravnych predpisov, spolo¢nost’ musi uznat’ legitimne zamestnanecké zvézy, s ktorymi moze
vstupit’ do dialégu o problémoch na pracovisku.

Postup auditu musi zahfiiat’ konzultacie s externymi zii¢astnenymi stranami v miestnych
oblastiach okolo vyrobného zavodu vratane odborovych organizécii, komunitnych
organizacii, mimovladnych organizéacii a odbornikov na pracovné podmienky. Ziadatel’ musi
uverejnit’ sthrnné vysledky a kl'acové zistenia auditov online, aby si spotrebitelia, ktorych to
zaujima, mohli overit’, akym sposobom dodavatelia plnia tieto poziadavky.

Posudzovanie _a_overovanie: Ziadatel musi preukazat zhodu s tymito poziadavkami
predlozenim kopie osvedcenia o sulade a podpornych sprav o audite za kazdy zavod, v
ktorom dochadza ku koneénej montazi modelu(-ov), ktorému(-ym) sa ma udelit
environmentalna znacka spolu s odkazom na webovu stranku, na ktorej su online dostupné
vysledky a zistenia.

Audity na mieste vykonavané tretou stranou musia vykondvat’ auditori kvalifikovani na
posudenie stladu dodavatel'ského retazca elektronického priemyslu so socidlnymi normami
alebo kodexmi spravania, alebo v krajinach, kde bol ratifikovany dohovor MOP o inSpekcii
prace z roku 1947 (€. 81) a organ dohl'adu MOP potvrdil, Ze narodny systém inSpekcie prace
je uéinny a rozsah pdsobnosti systému in$pekcie zahfiia uvedené oblasti'®, inspektorom(-mi)
prace vymenovanym(-mi) verejnym organom.

Uznaju sa osvedcenia vydané nie viac ako 12 mesiacov pred podanim ziadosti a ziskané v
rdmci systémov alebo postupov, ktoré vykondvaju celkovy alebo ciastocny audit suladu s
uplatnitelnymi zasadami uvedenymi v zakladnych dohovorov MOP spolu s dopliujucimi
ustanoveniami o pracovnom ¢ase, odmenovani a zdravi a bezpec¢nosti.

Kritérium 6. Informacie pre spotrebitel’ov

a) Navody na pouZzitie

Pocita¢ sa musi predavat s prisluSnymi informaciami pre spotrebitela, ktoré poskytuju
odporucania tykajuce sa environmentalnych vlastnosti produktu. Tieto informacie musia byt
umiestnené na samostatnom mieste v navode na pouzitie, ktoré sa da l'ahko najst, ako aj na
webovom sidle vyrobcu. Informacie musia zahffiat’ minimalne tieto tdaje:

1) Spotreba energie: Hodnota TEC v sulade s programom Energy Star v6.1, ako aj
maximalny prikon v kazdom prevaddzkovom rezime. Okrem toho musia obsahovat’
pokyny tykajice sa sposobu pouzivania zariadenia v energeticky uspornom rezime a
informdciu o tom, Ze energetickd efektivnost’ znizuje spotrebu energie, a teda ma za
nasledok uspory v podobe znizovania uctov za elektrinu.

i1) Tieto informacie o znizeni spotreby energie, ked’ sa pocita¢ nepouziva:

'8 Pozri NORMLEX MOP (http://www.ilo.org/dyn/normlex/en) a sprievodné usmernenia v prirucke pouZivatela.
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- Uvedenim pocitaca do rezimu vypnutia sa znizi spotreba energie, ale stale sa bude
spotrebuvat’ urCité mnozstvo energie;

- ZniZenim jasu obrazovky sa zniZi spotreba energie;

- Setri¢e obrazoviek mozu pocitatom branit’ v tom, aby sa prepli do rezimu nizsej
spotreby elektriny, ked sa nepouZzivaji. Zabezpecenim toho, aby Setrice
obrazovky neboli na pocitacovych displejoch aktivované, sa preto da znizit
spotreba energie.

- Dobijanie batérie tabletu prostrednictvom rozhrania USB z iného stolového
pocitaca alebo notebooku moéze zvysit' spotrebu energie v pripade, ked stolovy
pocita¢ alebo notebook zostane v rezime necinnosti, v ktorom sa spotrebuva
energia, len z dovodu dobijania batérie tabletu.

ii1) V pripade notebookov, tabletov a pocitatov typu dva v jednom informacia, ze
predlzenie Zivotnosti pocitaca znizuje celkové environmentilne vplyvy tohto
produktu.

iv) Nasledujuce udaje o tom, ako prediZit’ Zivotnost’ poéitaca:

- Informacia urena pre pouzivatela o faktoroch ovplyviujucich zivotnost
dobijatel'nych batérii, ako aj pokyny pre pouzivatela ulahcujuce predlzenie ich
zivotnosti (plati len pre mobilné pocitace napdjané dobijatelnymi batériami).

- Jasny navod na demontdz a opravy, umoznujuci nedeStruktivne rozobratie
produktov na ucely nahradenia kIi¢ovych sucasti alebo ¢asti v rdmci modernizacie
alebo opravy.

- Informécia pre pouzivatel’a, na koho sa méze obratit’ so ziadostou o profesionalnu
opravu a udrzbu pocitaca vratane kontaktnych tdajov. Poskytovanie servisu by sa
nemalo obmedzovat’ vylu¢ne na ziadatel'om schvalenych poskytovatel'ov sluzieb.

v) Pokyny tykajuce sa ukoncenia Zivotnosti a vhodného zneskodnenia pocitacov vratane
samostatnych pokynov tykajicich sa spravneho zneSkodnenia dobijateI'nych batérii
na skladkach druhotnych surovin alebo pripadne prostrednictvom systémov vratenia
tovaru maloobchodnikom, ktoré musia byt’ v stlade so smernicou 2012/19/EU".

vi) Informacia, e produktu bola udelend environmentilna znatka EU so struénym
vysvetlenim jej vyznamu, spolu so zmienkou o tom, ze dalSie informacie o
environmentilnej znacke EU sa  k dispozicii na webovom sidle
http://www.ecolabel.eu.

- Navody na pouzitie a prirucky oprav musia byt poskytnuté v tlacenej verzii, ale aj
online v elektronickej podobe pocas obdobia miniméalne piatich rokov.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel’ musi predloZit’ prislusnému organu vyhlasenie o zhode
produktu s tymito poziadavkami a poskytnit odkaz na online verziu navodu na pouzitie a
prirucky oprav alebo ich poskytne v tlacenej verzii.

6 b) Informacie uvadzané na environmentalnej znacke EU

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/ 1’9/EU zo 4. jula 2012 o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ, prepracované znenie), U. v. EU L 197, 24.7.2012, s. 38.
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Nepovinna znacka s textovym polom musi obsahovat’ tri ztychto textov:
- Vysoka energeticka ucinnost’

- Navrhnuté pre dlhSiu zivotnost’ (vztahuje sa len na notebooky, notebooky a tablety
typu dva v jednom)

- Obmedzeny obsah nebezpecnych latok
- Dizajn umoziiujuci 'ahkua opravitel'nost, modernizéciu a recyklaciu
- Kontrolované pracovné podmienky pri vyrobe

Ak je obsah recyklovanych plastov vyssi nez 25 % (meranych ako percentualny podiel
celkovej hmotnosti plastov), mdze sa na produkt viditeI'ne umiestnit’ tento text:

— Obsahuje xy % plastov recyklovanych po spotrebe

Usmernenia o pouZivani nepovinnej znacky s textovym polom ndjdete v ,,Usmernenia pre
pouzivanie loga environmentéalnej znacky EU* (Guidelines for the use of the EU Ecolabel
logo) na webovom sidle:

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo _guidelines.pdf.

Posudzovanie a overovanie: Ziadatel musi poskytnit’ vzorku oznaGenia produktu alebo
predlohu obalu, na ktorom je umiestnend environmentalna znacka EU, spolu s vyhlasenim o
zhode s tymto kritériom.
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DODATOK

Dodatok 1. Protokol o skiSke demontaze produktu

a) Vymedzenie pojmov

1) Ciel'ové Casti a sucasti: Casti a/alebo sucasti, ktoré sa maji zo zariadenia dat’ vybrat’.

1) Krok demontaze: Ukon, ktory sa kon¢i odstranenim sucasti alebo ¢asti alebo zmenou
pouzivaného nastroja.

b) Prevadzkové podmienky skusky

1) Personalne zabezpecenie: Skusku musi vykonat  jedna osoba.

i1) SkuSobna vzorka: Produkty, ktoré sa maji pouZit’ na skuSanie, musia byt
neposkodené.

ii1) Nastroje pouZivané pri vyberani: Samotné vyberanie sa musi vykonat’ s pouZitim
ruénych alebo elektricky pohananych standardnych komeréne dostupnych nastrojov
(t. . kliesti, skrutkovacov rezaciek a kladiv, ako sa vymedzuje v normach ISO 5742,
ISO 1174 aISO 15601).

iv) Poradie krokov pri vyberani: Poradie krokov pri vyberani sa musi zdokumentovat’, a
ak ma skusku vykonat’ tretia strana, tdto informdacia sa musi poskytnat’ tym, ktori
budu vykonévat’ vyberanie.

¢) Dokumentdcia a zaznam podmienok skusky a krokov

1) Dokumentécia krokov: Jednotlivé kroky postupu vyberania sa musia zdokumentovat’,
pricom sa pri kazdom kroku musia Specifikovat’ nastroje, ktoré su nan potrebné.

1) Zaznamové médid: Vyhotovia sa fotografie a videozdznam vyberania sti¢asti. Video a
fotografie musia umoznit’ jasné urcenie krokov v postupe vyberania.
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